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Prijevod

Predmet br. IT-99-36-1
Tufilac protiv Stojana Zupljanina

JAVNO
ODLUKA

ZAMJENIK SEKRETARA,

IMAJUCI U VIDU Statut Medunarodnog suda, koji je Savjet bezbjednosti usvojio
Rezolucijom 827 (1993.), a posebno ¢lan 21 Statuta;

IMAJUCI U VIDU Pravilnik o postupku i dokazima, koji je Medunarodni sud
usvojio 11. februara 1994., s naknadnim izmjenama i dopunama (dalje u tekstu:
Pravilnik), a posebno pravila 44, 45 i 62(B) Pravilnika;

IMAJUCI U VIDU Uputstvo za dodjelu branioca po sluzbenoj duZnosti, koje je
Medunarodni sud usvojio 28. jula 1994., s naknadnim izmjenama i dopunama (dalje u
tekstu: Uputstvo), a posebno ¢lanove 14(B) 1 16(H) Uputstva;

IMAJUCI U VIDU Profesionalni kodeks branilaca koji postupaju pred
Medunarodnim sudom (IT/125 REV.2);

UZIMAJUCI U OBZIR da je g. Stojan Zupljanin (dalje u tekstu: optuzeni) 21. juna
2008. doveden u sjedidte Medunarodnog suda i da je njegovo prvo stupanje pred Sud
zakazano za 23. juni 2008.;

UZIMAJUCI U OBZIR da je optuZeni naznaio da ée traZiti da mu se dodijeli
branilac, ali da je dodjelu stalnog branioca nemoguce provesti u kratkom periodu prije
prvog stupanja pred Sud;

UZIMAJUCI U OBZIR da prava optuZenog na osnovu Statuta, Pravilnika i Uputstva
moraju biti zasticena dok on sam ne angaZuje branioca ili dok mu branilac ne bude
dodijeljen u skladu s pravilom 45 Pravilnika i da pravilo 62(B) omogucava sekretaru
Suda da u tu svrhu imenuje deZurnog branioca;

UZIMAJUCI U OBZIR da je optuZeni pristao na dodjelu branioca za potrebe prvog

stupanja pred Sud i da je u stvari zatraZio da mu se kao deZurni branilac dodijeli g.
Tomislav Vi&nji¢, advokat iz Srbije;
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UZIMAJUCI U OBZIR da se g. Visnji¢ nalazi na spisku deZurnih branilaca
predvidenom u pravilu 45(C) Pravilnika i da je pristao da zastupa optuZenog kao
dezurni branilac;

OVIM ODLUCUIJE da imenuje g. Tomislava Vinjiéa za deZurmog branioca koji ¢e
zastupati optuzenog prilikom prvog stupanja pred Sud i u vezi sa svim drugim
pitanjima koja bude potrebno rijesiti do dodjele stalnog branioca, pri ¢emu ova odluka
stupa na snagu danom donoSenja.

/potpis i pe€at na originalu/
John Hocking,
zamjenik sekretara

Dana 23. juna 2008.
U Haagu,
Nizozemska
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